
5.5 WA 6.5 WA 7.5 WA 8.5 WAHomologation conforme aux normes C.E.

C A R A C T É R I S T I Q U E S /  S P E C I F I C A T I O N S

Longueur hors tout 5,43 m 6,23 m 7,35 m 8,25 m

Overall length 17’9” 20’5” 24’1” 27’

Longueur coque 5,22 m 6,05 m 6,95 m 7,99 m

Hull length 17’1” 19’10” 22’9” 26’2”

Bau maxi 2,36 m 2,48 m 2,54 m 2,98 m

Overall beam 7’8” 8’1” 8’4” 9’9”

Tirant d’eau 0,30 m 0,33 m 0,5 m 0,76 m

Draft 1’ 1’ 1’7” 2’5”

Tirant d’air 1,52 m 1,65 m 1,83 m 2,14 m

Height from water line 4’11” 5’4” 6’ 7’

Poids sans moteur (environ) 760 kg 930 kg 1300 kg 2540 kg

Weight without engine (approx.) 1587 Lbs 2050 Lbs 2866 Lbs 5600 Lbs

Capacité carburant 100 l 136 l 280 l 400 l

Fuel capacity 26 US gal 36 US gal 74 US gal 106 US gal

Puissance conseillée 90 CV / HP 150 CV / HP 250 CV / HP 350 CV / HP

Advised engine power 68 Kw 104 Kw 184 Kw 258 Kw

Puissance maxi mono moteur 125 CV / HP 200 CV / HP 300 CV / HP 350 CV / HP

Max engine power for single engine 92 Kw 150 Kw 221 Kw 296 Kw

Puissance maxi bi-moteur - - 2 x 150 CV 2 x 225 CV 

Max engine power for twin engines - - 2 x 110 KW 2 x 166 KW

Longueur de l’arbre moteur / Motor shaft length - - Extra long Extra long

Capacité de couchages / Berth possibilities 2 2 2 4

Catégorie / Category C-6 C-7 C-8 (en cours / in progress) C-10 (en cours / in progress)

Architecte / Designer Garroni Design / Garroni Design / Sarrazin Design / Garroni Design /

Jeanneau Engeneering Jeanneau Engeneering Jeanneau Engeneering Jeanneau Engeneering

S E C U R I T E  &  N A V I G A T I O N  /  S A F E T Y  &  N A V I G A T I O N

Surfaces de circulation antidérapantes / Non-skid decking � � � �

Liston de protection de coque / Hull rubrail � � � �

Anneau de treuillage / Trailer winch ring � � � -

Davier / Stem fitting � � � �

M i l l é s i m e  2 0 1 1

Le présent document n'est pas contractuel et dans un souci constant d'amélioration de modèles, nous nous réservons le droit de les modifier sans préavis. Mise à jour Juillet 2010.
This document is non contractual and we reserve the right to modify equipment or specification without advance notice. Updated July 2010.

�Standard     � Option     - Non proposé / No offer PREMIERE - PREFERENCE - EXCELLENCE : Niveaux de finition / Trim Level

Cap Camarat 5.5 WA Cap Camarat 6.5 WA Cap Camarat 7.5 WA Cap Camarat 8.5 WA

(en cours)

(in progress)



2 taquets d’amarrage avant / 2 Forward mooring cleats � � � �

2 taquets d’amarrage arrière / 2 Aft mooring cleats � � � �

2 taquets de garde / 2 midship mooring cleats - - - �

Balcons inox ouverts à l’étrave / Opening stainless steel pulpit � � � �

Puits a chaîne autovideur/ Self-draining anchor locker � � � �

Emplacement pour guindeau / Windlass location - � � �

Guindeau électrique / Electric windlass - - � PREMIERE

Mains courantes de cockpit / Cockpit handrails � � � �

Main courante de parebrise / Windscreen handrail � � - -

Housse de console/ Console cover � - - -

Direction mécanique / mechanic steering � - - -

Direction hydraulique/ Hydraulic steering - � � �

Emplacement pour boîtier latéral / Lateral remote control location � � - -

Emplacement pour boîtier pupitre/ Integrated remote control location � � � �

Support d’instrumentation moteur / Dashboard � � � �

Feux de navigation / Navigation lights � � � �

Pack vav électronique / Electronic pack nav - - - �

Compas de route / Compass � � � �

Réservoir de carburant avec nable extérieur / Fuel tank with outside fill � � � �

Pompes de cale manuelle et électrique / Manual and electrical bilge pump � � � �

Coque bleue marine / Navy blue hull � � � �

Kit amarrage / Mooring kit - � � �

Kit mouillage / Anchoring kit - � � �

E Q U I P E M E N T S  D E  C O N F O R T  /  C O M F O R T  E Q U I P M E N T S

Sièges pilote et copilote réglables / Adjustable pilot and copilot seats � � - -

Sièges “bolster” / “bolster” seats PREMIERE PREMIERE � �

Support universel d’équipement inox / Stainless steel universal equipment support � � � �

Pack loisir 2 accessoires TALLON MARINE / Leasure kit for 2 accessories PREMIERE PREMIERE PREMIERE PREMIERE

Plateforme avant / Flat foredeck � � � �

Banquette arrière de cockpit / Aft cockpit bench � � � �

Coussins de banquette arrière / Aft bench cushions PREMIERE � � �

Dossier de banquette arrière / Aft bench backrest PREMIERE � � �

Banquettes latérales escamotables / Folding side benches - � � -

Banquette escamotable adossée au siège pilote / Folding bench back to the pilot seat - - - �

Coussins de banquettes latérales / Side bench cushions - � � �

Dossiers de banquettes latérales / Lateral benches backrests - PREMIERE � -

Taud de mouillage / Mooring awning � � � �

Bimini pliant / Folding bimini � � � �

Cabriolet + joues / Sprayhood with side curtains - � � �

Matelas de bain de soleil avant / Foward sun deck mattress � PREMIERE PREMIERE PREMIERE

Table de cockpit / Cockpit table � PREMIERE PREMIERE �

Bain de soleil arrière / Cockpit sundeck - - - �

Coffre de plancher de cockpit / Cockpit deck locker � � � �

Echelle de bain relevable / Folding swim ladder � - � �

Echelle de bain escamotable / Integrated swim lader - � - -

Coffre de plage de bain / Swimming platform locker - � - -

Circuit d’eau + douchette / Fresh water system + shower - PREMIERE PREMIERE �

Circuit d’eau chaude / Water heating system - - - PREFERENCE

Mat de ski / ski pole - � � �

Cadènes de ski / Ski rings � � � �

Porte cannes /  Rod holders � - � �

Porte verres / Cup holder � � � �

Réchaud de cockpit / Cockpit gaz burner - - - PREFERENCE

�Standard     � Option     - Non proposé / No offer PREMIERE - PREFERENCE - EXCELLENCE : Niveaux de finition / Trim Level

Le présent document n'est pas contractuel et dans un souci constant d'amélioration de modèles, nous nous réservons le droit de les modifier sans préavis. Mise à jour Juillet 2010.
This document is non contractual and we reserve the right to modify equipment or specification without advance notice. Updated July 2010.

5.5 WA 6.5 WA 7.5 WA 8.5 WA



Fond de cockpit latté bois massif / Wooden cockpit flooor - - � �

Eclairage de cockpit LED / LED cockpit light - - - �

Radio-CD-MP3 / Radio-CD player-MP3 - - - PREMIERE

Circuit 220 V + chargeur + prise dans cabine / Shore power plug + battery charger + plug in cabin - - - PREFERENCE

C A B I N E  /  C A B I N

Porte plexi translucide coulissante / Translucent sliding plexi door � � � �

Hublot ouvrant / Opening roof hatch PREMIERE PREMIERE PREMIERE �

Panneau de pont avant / Foward deck hatch - - - �

Accès technique à l’instrumentation moteur / Engine instrumentation technical acces � � � �

2 couchettes simples / 2 simple berths - � � �

Complément couchage double / Double berth complement � - - PREMIERE

2 ème Couchage double / Second double berth - - - �

Equipets de rangement / Shelves � � - -

Meuble de rangement / Storage - � � �

Plafonniers d’éclairage / Overhead lights - � � �

Coussins de cabine / Cabin cushions � PREMIERE PREMIERE �

WC chimique / Chemical toilets � � - -

C U I S I N E  /  G A L L E Y

Réfrigérateur / Fridge - - � PREMIERE

Four micro-ondes 230V / Microwaves 230V - - - PREFERENCE

Réchaud gaz / Burner gas stove - - � -

W C / S A L L E  D ’ E A U  /  W A S H R O O M  T O I L E T S

Hublot ouvrant / Opening porthole - - - �

Douche / Shower - - - �

WC chimique / Chemical toilets - - � -

WC marin avec réservoir eaux noires / Marine toilets with holding tank - - � �

Le présent document n'est pas contractuel et dans un souci constant d'amélioration de modèles, nous nous réservons le droit de les modifier sans préavis. Mise à jour Juillet 2010.
This document is non contractual and we reserve the right to modify equipment or specification without advance notice. Updated July 2010.

�Standard     � Option     - Non proposé / No offer PREMIERE - PREFERENCE - EXCELLENCE : Niveaux de finition / Trim Level

5.5 WA 6.5 WA 7.5 WA 8.5 WA



CHANTIERS JEANNEAU - BP 529 - 85505 LES HERBIERS CEDEX - FRANCE -  TEL +33 (0)2 51 64 20 20 - FAX +33 (0)2 51 67 37 65

INTERNET : http://www.jeanneau.com
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